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  2005 年 1 月 13 日安全理事会关于反恐怖主义的第 1373(2001)号决议 

所设委员会主席给安全理事会主席的信 

 2004 年 10 月 15 日，安全理事会第 1373（2001）号决议第 6 段所设委员会

（反恐怖主义委员会（反恐委员会））提交了第十三个 90 天期间的工作方案

（S/2004/820）。本函所附的是委员会第十四个 90 天期间（涵盖 2005 年 1 月至 3

月）的工作方案（见附件）。 

 反恐委员会将遵照安全理事会第 1535（2004）号和第 1566（2004）号决议

的规定开展活动。 

 委员会将继续奉行合作、透明和平等对待的原则，与各国合作监测安全理事

会第 1373（2001）号决议的执行情况。委员会的主要工作重点依然是加强国际社

会内部对于打击恐怖主义的重要性的共识，并采取实际措施，提高各国打击恐怖

主义的能力；帮助查明和解决各国在执行安理会第 1373（2001）号决议过程中遇

到的问题；以及促使更多的国家加入相关的国际公约和议定书。所有这些工作都

将根据决议第 6 段所述监测决议执行情况的任务规定来完成。 

 在第十四个工作方案所涉期间，反恐委员会将继续努力完成振兴工作的进

程，尤其是确保反恐怖主义委员会执行局能全面投入工作。根据安全理事会第

1566（2004）号决议，反恐委员会将加强与关于基地组织/塔利班的第 1267（1999）

号决议所设委员会和第 1540（2004）号决议所设委员会的合作。 

 有效推动技术援助以及加强与国际组织的合作，将仍然是反恐委员会活动的

主要领域之一。它将于 2005 年 1 月 26 日至 28 日在阿拉木图（哈萨克斯坦）举

办它同各国际、区域和次区域组织的第四次特别会议，并对一个会员国进行其第

一次访问。 

 反恐怖主义委员会欢迎会员国、联合国秘书处以及国际、区域和次区域组织

给予的支持，并感谢委员会各位专家提供的协助。 
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 请将本函及其附件作为安全理事会的文件分发为荷。 

          安全理事会关于反恐怖主义的 

          第 1373（2001）号决议 

          所设委员会 

          主席 

          安德烈·杰尼索夫（签名） 
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附件 

  反恐怖主义委员会工作方案(2005 年 1 月 1 日-3 月 31 日) 

1. 本文件载述反恐怖主义委员会第十四个 90 天期间（2005 年 1 月 1 日至 3 月

31 日）的工作方案。这个工作方案是对第十三个 90 天期间工作方案（S/2004/820，

附件）的增补。 

  摘要 
 

2. 反恐怖主义委员会将： 

 (a) 继续与反恐怖主义委员会执行局执行主任密切合作，以使执行局能在最

短时间内全面投入工作； 

 (b) 于 2005 年 1 月 26 日至 28 日在阿拉木图(哈萨克斯坦)举办反恐怖主义

委员会同各国际、区域和次区域组织的第四次特别会议； 

 (c) 开始遵照安全理事会第 1535(2004)号决议的规定，在有关会员国同意情

况下，根据反恐委员会商定的程序，对它们进行访问； 

 (d) 继续每月散发国家援助信息总表，以确定所需要的和愿意提供的援助； 

 (e) 至迟于 1 月 31 日： 

㈠ 完成对另外 10 份报告的审查； 

㈡ 加快编写有关国家的援助需求评估报告，包括向这些国家递送评估报告。

编写这些评估报告的用意是最终让感兴趣的捐助国和组织了解有关情况； 

㈢ 主席将同关于基地组织和塔利班的第 1267（1999）号决议所设委员会以

及第 1540（2004）号决议所设委员会的主席一起，就这三个委员会的合作，

联合向感兴趣的代表团介绍情况； 

 (f) 至迟于 2 月 28 日： 

㈠ 完成对另外 10 份报告的审查； 

㈡ 根据安全理事会第 1566（2004）号决议规定，与有关国际、区域和次区

域组织以及联合国机构协商制定一套最佳做法，以协助各国执行第 1373

（2001）号决议中关于恐怖主义资助问题的规定； 

 (g) 至迟于 3 月 31 日： 

㈠ 完成对另外 10 份报告的审查； 

㈡ 在征得同意的情况下，对一个会员国作第一次访问，以便进行直接对话，

监测安全理事会第 1373（2001）号决议的执行情况。 
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 一. 安全理事会第 1373(2001)号决议的执行情况 

3. 反恐怖主义委员会及其小组委员会将继续审查各国依照安全理事会第 1373

（2001）号决议第 6 段提交的报告。 

4. 截至 2004 年 12 月 31 日，委员会共收到各国和其他方面提交的 551 份报告，

其中包括 191 个会员国提出的第一次报告，其他方面提出的 6 份第一次报告，会

员国提出的 160 份第二次报告，其他方面提出的 2 份第二次报告，会员国提出的

119 份第三次报告，其他方面提出的 1份第三次报告，以及会员国提出的 72 份第

四次报告。如前所述，所有国家均已提交了第一次报告。 

5. 然而，有 79 个国家未在截止日期之前提交本国报告。委员会敦促所有尚未

按时提交报告的国家尽快遵守安全理事会第 1373（2001）号决议的规定，提交本

国报告。委员会将继续与各国合作处理这个问题，包括考虑有关国家的具体情况。

委员会主席将继续向安全理事会提出迟交报告的国家名单。 

6. 根据安全理事会第 1456（2003）号决议，委员会将继续定期汇报各国在履行

第 1373（2001）号决议第 6 段所定义务，向安理会提交报告方面取得的进展。 

7. 委员会将继续鼓励会员国尽快加入安全理事会第 1373（2001）号决议第 3（d）

段和安理会第 1456（2003）号决议所附宣言第 2（a）段中载述的关于恐怖主义

的国际公约和议定书，并将其中的规定纳入本国国内法。 

 二. 反恐怖主义委员会的工作 

8. 根据安全理事会第 1535（2004）和第 1566（2004）号决议的规定，委员会

将继续努力确保反恐怖主义委员会执行局尽快开始全面运作。委员会将考虑如何

进一步加强其能力，包括通过加强与根据关于基地组织和塔利班第 1267（1999）

号决议所设委员会和根据第 1540（2004）号决议所设委员会加强合作。 

9. 反恐怖主义委员会将与反恐怖主义委员会执行局执行主任密切合作，包括通

过其主席进行合作，以便协助执行局执行安全理事会第 1535（2004）和第 1566

（2004）号决议的规定。 

10. 委员会将继续开展各项活动，以协助向会员国提供技术援助，并加强与国际、

区域和次区域各组织的协调和合作。 

11. 委员会将于 2005 年 3 月对会员国之一开展首次访问，该访问将根据有关委

员会对会员国进行访问的一般准则，以及筹备和进行委员会对会员国的访问和评

估访问结果的程序加以进行。委员会将利用这些访问与会员国建立直接对话，并

有效地完成其监测安理会第 1373（2001）号决议执行情况的任务，促进为完成这

项任务提供技术和其他方面的援助。 
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12. 虽然委员会在监测安全理事会第 1373（2001）号决议中采取逐一处理的做法，

委员会将铭记与执行安理会第 1373（2001）号决议有关的所有国际最佳做法、守

则和标准。它将根据第 1566（2004）号决议，着手与有关的国际、区域和次区域

组织以及联合国机构协商，制订一套最佳做法，协助会员国执行安理会第 1373

（2001）号决议有关资助恐怖主义问题的规定。 

 三. 技术援助 
 

13. 协助为有需要的国家提供旨在加强反对恐怖主义的能力建设的技术援助仍

是反恐怖主义委员会的主要目标之一。委员会将继续努力加强与会员国和捐助者

就进一步根据实际需要提供技术援助的问题进行直接对话。反对恐怖主义八国行

动集团提供大量反恐怖主义的援助，这是对委员会工作的支持，委员会将努力进

一步加强与该行动集团的合作。 

14. 委员会将加快筹备对国家援助需求的评估。经所涉国家同意，将与感兴趣的

捐助国家和组织分享这些评估，以协助为有效执行安全理事会第 1373（2001）号

决议提供技术援助。 

15. 委员会编写了《反恐信息和援助来源目录》，可在其网站（http://www.un.org/ 

Docs/sc/committees/1373/ctc_da/index.html）上查阅。该目录旨在提供有关

反恐最佳做法、示范法和现有援助方案的信息。委员会也拟订了援助信息总库，

以收集有关从各国收到的要求和有关可能提供者、包括国际、区域和次区域组织

提供援助的最新信息，委员会将保留这两方面的信息来源。 

16. 委员会鼓励所有有关组织经常与它联系，以确保提供的信息不但准确而且有

助于会员国寻求技术援助。委员会也鼓励各组织继续提交资料，说明执行安全理

事会第 1373（2001）号决议的国际最佳做法、准则和标准，以及执行这些最佳做

法、准则和标准的任何援助和指导。委员会还鼓励已提出要求并得到援助的会员

国与其联系并提供反馈。 

 四. 反恐怖主义委员会工作的透明度 
 

17. 委员会将坚持以透明度作为其工作的基本原则之一。 

18. 委员会将继续定期提供关于其活动的信息，特别是由主席向感兴趣的代表团

介绍情况。下次情况介绍会将在 2005 年 1 月举行。 

19. 委员会将增订其网站（http://www.un.org/sc/ctc）的资料，以作为与安全

理事会第 1373（2001）号决议有关的所有问题方面详细信息的来源。 

20. 委员会将通过它的主席和执行主任，并酌情通过委员会的专家，在安全理事

会第 1373（2001）号决议规定的任务范围内，继续在涉及国际反恐怖主义工作的

各方面与联合国系统的组织和方案保持密切联系。 
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21. 鼓励各国直接与各小组委员会或反恐执行局执行主任联系，以弄清它们与委

员会的来往信函所提到的问题或任何其他问题。（电话：1-212-963-3520 或

1-212-457-1266；传真：1-917-367-5897；电子邮件：ctc@un.org）。此外，委

员会专家以及充分运作后的执行局可在认为适当时与各国联系，要求它们进一步

澄清其报告引起的各种问题。 

 五. 反恐怖主义委员会与国际、区域和次区域组织的合作 
 

22. 根据 2003 年 3 月 6 日委员会特别会议商定的行动计划，委员会继续扩大与

各国际、区域和次区域组织的联系及合作。根据安全理事会第 1566（2004）号决

议，委员会将继续努力加强与这些组织的互动，以协助充分而及时地执行安理会

第 1373（2001）号决议。在与独立国家联合体合作下，委员会将于 2005 年 1 月

26 日至 28 日在阿拉木图（哈萨克斯坦）举行委员会与国际、区域和次区域组织

召开的第四次特别会议。 

23. 委员会将继续通过委员会主席、执行主任，并酌情通过委员会的专家，以出

席区域各种会议的形式，与联合国系统以外的组织建立新的联系并加深现有的联

系。 
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